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STEP DESCRIPTION 
1. OPEN THE CARDBOARD BOX AND REMOVE THE PRODUCT 

2. PRODUCT UNFOLDING AND LAYING FLAT 

3. PUSH THE LATCH DOWN AND OPEN THE TABLE LEGS. 

4. AFTER OPENING THE TABLE LEGS, PUSH THE LOCKING 
BUCKLE UPWARDS TO SECURE THE TABLE LEGS. 

5. AS SHOWN IN THE FIGURE, CLAMP THE TABLE LEGS TO 
COMPLETE THE TASK
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SCHRITTBESCHREIBUNG
1. ÖFFNEN SIE DEN KARTON UND NEHMEN SIE DAS 
PRODUKT HERAUS. 

2. PRODUKT AUFKLAPPEN UND FLACH HINLEGEN.

3. DRÜCKEN SIE DEN RIEGEL NACH UNTEN UND ÖFFNEN 
SIE DIE TISCHBEINE. 

4. NACH DEM ÖFFNEN DER TISCHBEINE DIE 
VERRIEGELUNGSSCHNALLE NACH OBEN DRÜCKEN, UM DIE 
TISCHBEINE ZU SICHERN. 

5. KLEMMEN SIE, WIE IN DER ABBILDUNG GEZEIGT, DIE 
TISCHBEINE FEST, UM DIE AUFGABE ABZUSCHLIESSEN.
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DESCRIPTION DES ÉTAPES 
1. OUVREZ LA BOÎTE EN CARTON ET RETIREZ LE PRODUIT. 

2. DÉPLIEZ LE PRODUIT ET METTEZ-LE À PLATE-FORME 

3. POUSSEZ LE LOQUET VERS LE BAS ET OUVREZ LES 
PIEDS DE LA TABLE. 

4. APRÈS AVOIR OUVERT LES PIEDS DE LA TABLE, POUSSEZ 
LA BOUCLE DE VERROUILLAGE VERS LE HAUT POUR FIXER 
LES PIEDS DE LA TABLE. 

5. COMME INDIQUÉ SUR LA FIGURE, SERREZ LES PIEDS DE 
LA TABLE POUR TERMINER LA TÂCHE.

ES

DESCRIPCIÓN DE LOS PASOS
1. ABRA LA CAJA DE CARTÓN Y EXTRAIGA EL PRODUCTO.

2. DESPLIEGUE EL PRODUCTO Y COLÓQUELO EN PLANO.

3. EMPUJE EL PESTILLO HACIA ABAJO Y ABRA LAS PATAS DE 
LA MESA.

4. DESPUÉS DE ABRIR LAS PATAS DE LA MESA, EMPUJE LA 
HEBILLA DE BLOQUEO HACIA ARRIBA PARA FIJAR LAS PATAS 
DE LA MESA.

5. COMO SE MUESTRA EN LA FIGURA, SUJETE LAS PATAS 
DE LA MESA PARA COMPLETAR LA TAREA.
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DESCRIZIONE DEL PASSO 
1. APRIRE LA SCATOLA DI CARTONE E RIMUOVERE IL 
PRODOTTO 

2. DISPIEGARE E APPOGGIARE IL PRODOTTO 

3. SPINGERE IL FERMO VERSO IL BASSO E APRIRE LE 
GAMBE DEL TAVOLO. 

4. DOPO AVER APERTO LE GAMBE DEL TAVOLO, SPINGERE 
LA FIBBIA DI BLOCCAGGIO VERSO L'ALTO PER FISSARE LE 
GAMBE DEL TAVOLO. 

5. COME MOSTRATO IN FIGURA, BLOCCARE LE GAMBE DEL 
TAVOLO PER COMPLETARE L'OPERAZIONE.
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STAPBESCHRIJVING
1. OPEN DE KARTONNEN DOOS EN VERWIJDER HET 
PRODUCT. 

2. PRODUCT UITVOUWEN EN PLAT LEGGEN. 

3. DRUK DE VERGRENDELING NAAR BENEDEN EN OPEN DE 
TAFELPOTEN. 

4. DUW NA HET OPENEN VAN DE TAFELPOTEN DE 
VERGRENDELINGSGESP OMHOOG OM DE TAFELPOTEN 
VAST TE ZETTEN. 

5. KLEM DE TAFELPOTEN VAST OM DE TAAK TE VOLTOOIEN, 
ZOALS AANGEGEVEN IN DE AFBEELDING.
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OPIS KROKÓW MONTAŻOWYCH
1. OTWÓRZ KARTON I WYJMIJ PRODUKT. 

2. ROZŁÓŻ PRODUKT I POŁÓŻ GO PŁASKO.

3. NACIŚNIJ ZATRZASK W DÓŁ I ROZŁÓŻ NOGI STOŁU. 

4. PO ROZŁOŻENIU NÓG STOŁU PRZESUŃ KLAMRĘ 
BLOKUJĄCĄ W GÓRĘ, ABY ZABEZPIECZYĆ NOGI STOŁU. 

5. ZACIŚNIJ NOGI STOŁU, JAK POKAZANO NA ILUSTRACJI, 
ABY ZAKOŃCZYĆ OPERACJĘ.
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